12020120439

i)
%

NISTMATERIAL _
KAPOK

by R ,
&
o Tiergerecht durch feine Fasern A

&Y Nesting material Kapok @D Nestmateriaal kapok
Kapok Matériel de nidification &Y Bomaterial Kapok
(D Materiale per nido in Kapok &S Material para nido Kapok

V34V LNJHYdSNVYYHL
/AHDY14 3LNJHUVY4SNVYL
TRANSPARENTE FLACHE/
TRANSPARENT AREA

#60714




O

TRIXIE

Nistmaterial Kapok

- tiergerecht durch feine Fasern; leicht auseinanderziehbar
«extra weich und warmend

«staubfrei

+ Kapok-Naturfasern

Anwendung: Platzieren Sie einige gerupfte Stiicke in eine
Ecke des Kafigs, sodass lhr Tier nach Bedarf davon nehmen
und sich ein Nest bauen kann. Aus hygienischen Griinden
empfehlen wir, das Nest regelmaf3ig zu entfernen.
Warnhinweis: Fiir die Aufzucht von Neugeborenen nicht
geeignet.

@D Nesting material Kapok

«animal-friendly due to fine fibres; easy to pull apart
- extra soft and warming

+dust-free

+ kapok natural fibres

Usage: Pluck off some bits and place them in a corner of
the cage so that your pet can use them to build a nest as
needed. For hygienic reasons, we recommend removing
the nest regularly.

Warning: Not suitable for raising newborns.

Kapok Matériel de nidification

*respectueux des animaux grace a ses fibres fines ;
facile a séparer

« extra doux et réchauffant

*sans poussiere

+kapok fibres naturelles

Utilisation: Détachez quelques morceaux et placez-les

dans un coin de la cage afin que votre animal puisse les

utiliser pour construire un nid si nécessaire. Pour des

raisons d'hygiéne, nous recommandons de retirer le nid

réguliéerement.

Avertissement: Ne convient pas a l'élevage des

nouveau-nés.

(D Materiale per nido in Kapok

«animal-friendly grazie alle fibre sottili: semplice da
rimuovere

»molto soffice e con effetto riscaldante

*senza polvere

- fibre naturali di Kapok

Modo d'uso: Prelevare alcuni ciuffi e sistemarli in un

angolo della gabbia dove il vostro animale domestico

potra usarli per costruirsi un nido. Per motivi di igiene

raccomandiamo di rimuovere il nido regolarmente.

Attenzione: Non adatto all'allevamento dei nuovi nati.
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Made in India

@D Nestmateriaal kapok

«diervriendelijk door dunne vezels; gemakkelijk uit elkaar
te trekken

«extra zacht en warmtegevend

« stofvrij

« kapok-natuurlijke vezels

Gebruik: Legt u enige geplukte stukken in een hoek van de

kooi, zodat uw dier er naar behoefte af kan halen en

daarmee een nest kan bouwen. Om wille van de hygiéne

raden wij u aan om het nest regelmatig te verwijderen.

Waarschuwing: Niet geschikt voor het opkweken van

pasgeborenen.

&» Bomaterial Kapok

«djurvanlig tack vare fina fibrer; enkel att dra isar

« extra mjuk och varmande

»dammfri

+kapok naturfiber

Anvéndning: Plocka av nagra bitar och placera dem i ett
horn av buren sa att ditt husdjur kan anvanda dem for att
bygga ett bo efter behov. Av hygieniska skal rekommen-
derar vi att du tar bort boet regelbundet.

Varning: Ej lampligt vid uppfodning.

Kapok ynglemateriale

«dyrevenlig gennem fine fibre; nemt at afrivev

«ekstra bled og varmende

« stovfrit

+ kapok-naturfibre

Anvendelse: laeg et par afrevne stykker i hjernet af buret,
saledes at dyret efter behov kan bruge materialet til at
bygge en rede.

Af hygiejniske arsager, anbefaler vi, at fjerne reden i
regelmaessige afstande.

OBS: ikke egnet for oprettelsen af unger.

& Material para nido Kapok

«respetuoso con los animales gracias a sus fibras finas;
facil de separar

+extra suave y calido

+anti suciedad

«kapok fibras naturales

Uso: arrancar algunos trozos y colocarlos en una esquina

de la jaula para que tu mascota pueda usarlos para

construir un nido seglin sea necesario. Por razones de

higiene, recomendamos retirar el nido con regularidad.

Advertencia: No apto para criar recién nacidos.

Fibras kapok para ninho

+amigo dos animais devido as fibras finas; facil de separar

« extra macio e aconchegante

*sem po

« fibras kapok naturais

Utilizagdo: Retirar alguns pedacos e colocar os mesmos
num canto da gaiola, de forma a que o seu animal os possa
utilizar para construir o ninho conforme desejado. Por
razdes de higiene, é recomendavel remover o ninho
regularmente.

Aviso: N&o indicado para a criagdo de recém-nascidos.

Materiat do gniazdowania - Kapok

« produkt przyjazny dla zwierzat dzigki drobnym wtoknom;
tatwy do rozrywania

* wyjatkowo migkki i rozgrzewajacy

+bez pytu

+ Naturalne wtdkna kapoku

Sposob uzycia: Oderwij kilka kawatkow i umies¢ je w rogu

klatki, aby zwierze mogto uzy¢ ich do zbudowania gniazda.

Ze wzgledow higienicznych zalecamy regularne wyjmowa-

nie gniazda.

Ostrzezenie: nie nadaje sie dla noworodkéw.

@ Hnizdni material Kapok

« diky jemnym vlakndm pratelsky ke zvitatlim;

snadno délitelné
+extra mékky a hrejivy
*bezprasné
« pfirodni vlakna Kapok
Pouziti: Odtrhnéte nékteré kousky a umistéte je do rohu
klece, aby je vas mazli¢ek mohl pouzit k vytvoreni hnizda
podle potieby. Z hygienickych diivodi doporucujeme
hnizdo pravidelné odstranovat.
Varovani: Nevhodné pro vychovu novorozenych mladat.

MarTepman ana rHespa Kanok

+6e30MacHO /17 XMBOTHbIX 61aroAapsA TOHKUM BONOKHaM;
NerKo pa3s/eNnfeTca Ha KyCOUKM

* 3KCTPa MATKWIM 1 CorpeBatoLL it

*He NblAnT

+haTypanbHble BosoKHa Kanoka

WcnonbsoBaHme: OTOpBUTE HECKO/IBKO KYCOUKOB U

NOMecTUTe KX B Yro/ KNeTku, 4Tobbl Baw nutomel, Mor

1CMoNb30BaTh WX A1 06yCTPOiCTBa rHe3za. M3

TUrMeHNYeCKMNX COOBpaXKeHUit Mbl peKOMeHyeM

perynapHoO 06HOBATb FHe3/0.

BHuMaHme: He noaxoanT ana cogepxanua
HOBOPOX/EHHbIX XXMBOTHbIX.
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